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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৩৬৮ [আজািতক নাারঃ ১৩৬০]

১১/ (আাহর পেথ) িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ২৩৭: গালােমর সােথ সবহার করার ফযীলত

(237) باب فَضل احسانِ الَ الْمملُوكِ

আরবী

همغُلا َلعلَّةٌ وح لَيهعه عنه، وال رض ٍا ذَربا تأير :دٍ، قَاليوس ورِ بنرعن المعو

مثْلُها، فَسالْتُه عن ذَلكَ، فَذَكر أنَّه قَدْ ساب رجلا علَ عهدِ رسولِ اله صل اله عليه

مةٌ، هلياهيكَ جف وره عليه وسلم: «إنَّكَ امال صل ِالنَّب فَقَال ،همبِا هريوسلم، فَع

اخْوانُم وخَولُم، جعلَهم اله تَحت ايدِيم، فَمن كانَ اخُوه تَحت يدِه، فَلْيطْعمه مما

متفق .«مينُوهعفَا موهلَّفْتُمفَإنْ ك ،مهبغْلا يم مّفُوهلُت لاو ،سلْبا يمم هلْبِسلْيو ،لأكي

هلَيع

বাংলা

মহান আাহ বেলেছন,

بارِ ذِي الْقُرالْجو يناكسالْمو تَامالْيو ببِذِي الْقُرانًا وسحا ندَيالبِالْوا ۖ وىشَي وا بِهتُشْرِك و هدُوا الباعو﴿
والْجارِ الْجنُبِ والصاحبِ بِالْجنْبِ وابن السبِيل وما ملَت ايمانُم ۗ انَّ اله  يحب من كانَ مخْتَا فَخُورا﴾

(النساء : ٣٦)

অথাৎ তামরা আাহর উপাসনা কর ও কান িকছুেক তাঁর অংশী কেরা না এবং িপতা-মাতা, আীয়-জন,

িপতৃহীন, অভাব, আীয় ও অনাীয় িতেবশী, সী-সাথী, পথচারী এবং তামােদর অিধকারভু দাস-

দাসীেদর িত সবহার কর। (সূরা িনসা ৩৬ আয়াত)

১/১৩৬৮। মা’র ইবেন সুওয়াইদ হেত বিণত, িতিন বেলন, একদা আিম আবূ যর রািদয়াা আন-ক দখলাম

য, তাঁর পরেন জাড়া পাশাক রেয়েছ এবং তাঁর গালােমর পরেনও অনুপ জাড়া পাশাক িবদমান! আিম

তাঁেক স সেক  করলাম। িতিন ঘটনা উেখ কের বলেলন য, ’িতিন আাহর রাসূেলর যুেগ তাঁর এক
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গালামেক গািল িদেয়িছেলন এবং তােক তার মােয়র স ধের হয় িতপ কেরিছেলন। এ কথা েন নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক বেলিছেলন, “(হ আবূ যর!) িনয় তুিম এমন লাক; যার মেধ জােহিলয়াত

(ইসলােমর পূব যুেগর অভাস) রেয়েছ! ওরা তামােদর ভাই প এবং তামােদর সবক। আাহ ওেদরেক

তামােদর মািলকানাধীন কেরেছন।

সুতরাং য বির ভাইেক আাহ তার মািলকানাধীন কেরেছন, স বি যন তােক (দাসেক) তাই খাওয়ায়; যা

স িনেজ খায় এবং তাই পরায় যা স িনেজ পের। আর তামরা ওেদরেক এমন কােজর ভার িদেয়া না, যা

করেত ওরা সম নয়। পর যিদ তামরা এমন দুঃসাধ কােজর ভার িদেয়ই ফল, তাহেল তামরা ওেদর

সহেযািগতা কর।” (বুখারী ও মুসিলম)[1]

English
(237) Chapter: The Excellence of Kind Attitude towards Slaves

Allah, the Exalted, says:
"Worship Allah and join none with Him (in worship); and do good to parents,
kinsfolk, orphans, Al-Masakin (the poor), the neighbour who is near of kin,
the neighbour who is a stranger, the companion by your side, the wayfarer
(you meet), and those (slaves) whom your right hands possess.'' (4:36)

Al-Ma'rur bin Suwaid (May Allah be pleased with him) reported:
I saw Abu Dharr (May Allah be pleased with him) wearing a nice gown, and
his slave was also wearing one similar to it. I asked him about it, and he said
that he had exchanged harsh words with a person during the lifetime of the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and put him to shame by making a reference to his
mother. That person came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and made mention
of that to him. Thereupon the Messenger of Allah said, "You are a person
who has remnants of the 'Days of Ignorance' in you. Your slaves are your
brothers. Allah has placed them under your authority. He who has his
brother under him, should feed him from whatever he eats, and dress him
with whatever he wears, and do not burden them (assign burdensome task
to them) beyond their capacity; and if you burden them then help them."

[Al- Bukhari and Muslim].

Commentary:
1. This Hadith enjoins good treatment of the slaves and contains the
elucidation that one should give them the same food and clothes which one
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has for oneself, or one should give them such wages that they can have the
same food and clothes which he has for himself because as far as religion
and humanity are concerned, the slaves have the status of one's brother,
and their human needs are not different from the needs of their masters.
This order also applies to labourers who work in factories, shops and homes.
They should be given wages for their work on the strict consideration that
they are also human beings and brothers - as if they are members of one's
family. It is regrettable indeed that these teachings of Islam have been
reglected in the Islamic countries. Not to speak of treating them as brothers,
the factory owners, shopkeepers and capitalists of these countries are not
prepared to treat them as
human beings. The result is that while these employers are rolling in luxury,
they do not give to their employees even such wages which can suffice for
their human needs. May Allah grant them the ability to act upon the
teachings of their religion.

2. It is equally important that the employees and labourers should not be
burdened with such heavy work which they are unable to bear. If the
employees are ever given any such work, the employers must share such
work with them.

3. Pride on one's own ancestory and condemnation of others on this account
are remnants of the Age of Ignorance which were rooted out by Islam.
Muslims should keep themselves away from such vainglorious thoughts. It is
a pity that this evil of the pre-Islamic age has now been adopted again by
Muslims. We find it very common in the presentday Muslim societies.

4. By issuing the instruction mentioned in this Hadith, Islam has arranged to
establish equality in the true sense of the word. Islam does not make any
claim of uniting the labour class and weaker segments of the society for
confrontation with the capitalists because this breeds class hatred which
ruins the peace and progress of the society. Instead of creating enmity,
Islam fosters brotherhood between the employer and employed, the master
and the slave, the ruler and the ruled. It also exhorts them to be
sympathetic and helpful to each other. By stressing the rights of people, it
teaches both classes to love and respect each other. This is the reason why
in Islam the merit for distinction is not wealth and abundance but Faith and
fear of Allah alone which even the poorest of the poor can possess and
which may be missing even in the richest of the rich in society.

ফুটেনাট
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[1] সহীল বুখারী ৩০, ২৫৪৫, ৬০৫০, মুসিলম ১৬৬১, িতরিমযী ১৯৪৫, আবূ দাউদ ৫১৫৭, ৫১৫৮, ইবনু

মাজাহ ৩৬৯০, আহমাদ ২০৯০০, ২০৯২১

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ মা’র ইবনু সুওয়াইদ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26984

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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